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Abstrakt:

Pribéhy obyejnych lidi a jejich analyza a interpretace na poxealkych d@jin predstavuji
(nejen) na severu Evropyil@Zzity zdroj poznani. Tomas Bousk&lanku popisuje nové
poznatky z oblasti rozvoje a aplikace oralni histoa finskych univerzitach asgeckych
institucich. V rozhovorech g@dnimi oralnimi historiky zemtisice jezer postihujetfmosy,
které zde dosavadnédecka prace pro rozvoj humanitnickdwznamenala a stale znamena.
Autor také pedklada narty a inspiraci pr@&deskou ¥deckou zakladnu, ktera se oralni
historii zabyva nebo tak hodl4 v blizké budoucn@stt. Finské historické fenomény a
metodologickeé vyzvy na poli vyzkumu OH majé&skému prosedi gekvapiv blizko.
Podivejme se na tuto moderni disciplinu z modrgi@i&pektivy a uvazme, co nam viastn
nabizi.

Abstract:

Stories of ordinary people and their analysis auerpretation on the field of ,big history” are
a source of knowledge of a unique kind (not ontyhorthern Europe. Tomas Bouska
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describes his recent findings in oral history aggilon and development in the Finnish
universities and research institutions. Using wigaws with major Finnish oral historians he
points at benefits of their work in terms of expgansand building up of local humanities. At
the same time, the author aims at delivering thenvapiration for the Czech OH research
circles. In Finland, historical phenomena and mattagical challenges in the field of OH are
surprisingly close to the Czech research envirorinfdre time has arrived to look at this
modern discipline from blue&white perspective aodsider what proposal it makes us.

Kli ¢ova slova:
Oralni historie, Finsko, rozhovor, zivotniilpcth, FOHN, COHA.

1 Uvod

Metoda oralni historie je z povahy multidisciplindn nastrojem moderniho kvalitativniho
vyzkumu. Je vhodnym prastdkem pro sér a analyzu dat v celfad spole€enskoednich
obori, coz se promitd do soudobych snah povysit ordbtoti na svébytny &dni obor
interdisciplinarniho charaktefuNedavno jsme do iroké paletydeckych zarri prispsli

s kolegy z dobrovolnické iniciativy Politi vézni.cz studiemi na téma oralni historie a
traum& a oralni historie a dzeiiska poezié a da se &ekavat, e vtomto duchu budou
pokratovat i dalsi autih a novi mladi kolegové (nejen)Ceské asociace oralni historie.

Jak znamo, severni Evropu neobyvaji narody se ar@asetnou populaci. iesto tu staty
jako Svédsko, Norsko nebo Finsko vynikajfads oboti a pati mezi nejrozvinugjsi zens
swta. Jejich usgBnost Ize jist vyswitlit i kvalitou védecké a pedagogické reprezentace.
Finsko je skl@ovano v souvislosti sipdnimi grickami Skolni aspSnosti. Mistni vz&avaci
politika a vyzkum a vyvoj péit jiz druhou dekadu mezi &ovou Spéku. Dokladaji to
nejenom tradiné pozitivni celos¥tova hodnoceni (nd@p znamé testy Programu pro
mezinarodni hodnoceni Zak- PISA’), ale i vysokoskolska mobilita (dosahuje miry 20%
student, co? je vysledek, ktery stanovil Balsky proces jako evropsky cil pro rok 26p0
nebo produkceddeckych publikaci, kteréipdsi Velkou Britanii i Nsmeckd.

! Vice viz VANEK, M. - MUCKE P. - PELIKANOVA H.Naslouchat hlagm pangti, s. 13.

2 BUSKOVA, K. Zeny v komunistickychazenich: psychologické dopady politickéhtzméni a zgisoby jejich
zvladaniin BOUSKA, T. — PINEROVA, K. — LOW, M. Ceskoslovensti poliii vézni. Zivotni gibehy. s. 46 —
62.

3 CASLAVOVA, P. Vézeiska poezie: dokument alectvi. In c.d. s. 63 — 77.

* Napt. v roce 2003 zaznamenali Finové prvenstvi ze &l atityr testovanych oblasti sten&ské a
piirodowdné gramotnosti, druhé misto v gramotnosti matexkét teti vieSeni problémovych dloh.

> [online] Dostupné zhttp://www.bologna.msmt.ctitovano 12. z& 2010]

® VIRKKUNEN, H. A Higher Education. IfPublic Service Review: European Union $8505. [online]
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Je-li na tom finsk& vafianostni spokénost tak doke, neni od &ci podivat se, jak si stoji
v odwtvich, ktera jsou skoro stgjmlada, jako novodobé Skolské reformy. Mam sajoz

na mysli oralni historii a kvalitativni vyzkum vttéoblasti. Badani v oboru soudobycjiwl

za pomoci ustnich gdectvi dosud Zijicichdastniki a atitych swdka si muselo vydobyt své
misto na slunci snad v3ude n&tsvZe zkusenosti (nejen)eské republice je patrné, Ze tato
cesta neni bezipkazek. Jak tomu bylo u finskych kot&gPoradili si se srovnatelnymi
L,Pilymi misty” v nedavné historii a kritikou jejickpracovani? Jak vypadaji finské projekty
zaloZené na sbu vzpominek, rozhovéra Zivotopisnych vyprani? Mohou pinéstéeskému

prostedi inspiraci a potencialni spolupraci? Jaka viagtinska oralni historie?

Odpowdi na tyto otazky jsem hledal v roce 2008 a 2010unaerzitach v Tampere a
Helsinkach. Sougdil jsem se nafjklady vyzkumu zaloZeného na interpretaci a analyze
biografickych dat, a to nejen v textech finskychoaiy ale i v rozhovorech se samotnymi
priakopniky finské oralni historie (dale jen OHD genezi oraka historickych projekt jsem
konkrétre hovail s Jormou Kalelou, emeritnim profesorem histaridJniverzity v Turku,
Marjattou Hietalou, profesorkou obecné historie Waiverzit v Tampere, doc. Oulti
Fingerroos, etnoloZzkou z Univerzity v Jyvaskylacdblllou-Maijou Peltonenovou z Finské

literarni spolénosti a historikem a spisovatelem Timem Malmim.

2 Na pocatku byly archivy

Podle mych dosavadnich z§igt pati mezi prvni vyrazny rys finské orélni historieijej
napojeni na studium folkloru a tradic mistniho v@rdkého obyvatelstva. Systematickée
nahravky pisni, hudby, poezie a lidové slovesrmgtzovala Finska literarni spaieost

v Helsinkachi jiz od 30. let 20. stoleti. Nejstarsi zvukové ratity zaznamenané na
voskovych civkéch se v tagi shirce datuji dokonce do roku 190Bravé badatelské

Dostupné z:
http://www.publicservice.co.uk/article.asp?publioatEuropean%20Union&id=402&content_name=Focus:%?2
Oscience%20and%20research%20in%20Finland&articl@gd itovano 12. zé 2010]

" Nahravky rozhovar s &mito finskymi akademiky ved! autor v r. 2008 a njstu k dispozici v USD COH,
sbirkaRozhovory

8 Suomalaisen Kirjallisuuden Seura (Finské litergpulesnost). [online] Dostupné z:
http://www.bologna.msmt.cz/ [citovano 12iz4010]

° FINGERROOS, O. The advent of oral history in Firlaln Sbornik z 16. Konference Mezinarodni asociace
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bohatstvi vSak s@iva v mnozstvi pisemnych matefialchovavanych ve finskych archivech
raizného zaréeni a fivodu. Systematicky b pisemnosti ma v zemi dlouhou tradici a patrn
jej mazeme odvozovat od luteranské nabozenské tradioezekvativniho drazu na pisemny

projev.

Bohaté archivni kolekce narodnich nebo zajmovyshtirci nefastji tvoii prepisy
zminovanych nahravek, autobiografie, osobni koresparelateniky, pati ¢i odpowdi
venkovskych dopisovatieiha dotaznikové sbirky padané helsinskymi archivy. Sbirkovymi
akcemi, které jsou zde velmi popularni, bylo v nhiisti ziskano rozsahlé mnozstvi materialu
orientovaného na kazdodennost adajyy Zivot na vzdalenych farmach a vesnickych
usedlostech. Jeho rozbor sice vyZaduje rozdilnédiaé [Fistupy, jejich vyznam vSak byl
pro rozvoj mistni folkloristiky a oralni historig¢gsto kltovy. Mnoho finskych humanitnich
veédcn, ke se stali pitkopniky oralni historie, navicchem své ¥decké kariéry v archivech
pracovalo. Mli tak snadny fistup k osobnim pisemnostem a vzpominkangejpych lidi,
které tzv. velké giny do té doby pehlizeli.

S folkloristkou a dneSreditelkou Finskeé literarni spaieosti Ullou-Maijou Peltonenovou
jsem mluvil o jejim vyzkumu a aplikaci metody ordhistorie prag na archivni materialy.
Zajimalo mne, co byloiedmétem tak bohatého Seni, které v Sedesatych letech Zatnalo
hned rkolik instituci najednou. Rkopnicka prace Peltonenové se 2imnala na parti
Ucastniki a pozistalych z doby finské @lanské valky. Prayjejich vypowdi jsou
shromazdny v utrobachii nejwtSich finskych archit, které akadenika zkoumala: ve
Folklornim archivu Finské literarni spoteosti, Lidovémy archivu a &nickémy archivu.
Autorka nejprve porovnavala pisemné vystupy dotamnich Seteni z 60. let a zabyvala se
kontextem, v jakém respondenti na dotazy odpovifgtiozcjSich dilech natgela vlastni
rozhovory a zivotopisna vypréni, které se mj. zabyvaly pa&ihfinské olganskeé valky. Pro
rozvoj finské oralni historie jde o natolik zavazaéna, Ze se wpna chvili zastavim. ZdejSi
pristup k vyrovnani se s timto historickym fenomérssmavic vyznaije nemalou
podobnosti geskym problémem, jakkoliaso¥ mnohem rozsahlejsim — obdobim viady&S

v letech 1948—-89, respektive traumatem, kteréabtiobi praCechy gredstavuje.

oralni historie “Between Past and Future: Oral Hisy, Memory and Meaning [CD-ROM] 2010 : Praha. s. 2.
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Finsk& spolénost si ve 20. stoleti prosla nejndavéma djinnymi traumaty — krvavou
ob¢anskou valkou mezi ,bilymi a rudymi“ v roce 1918imni, respektive poktavaci

valkou (continuation war) se SSSBhiem druhé sstové valky. Zejména prénmenovany
konflikt predstavuje ukazkovyiiklad oralr¢ historickeého tématpar excellenceVitézstvi
,pilych“ v bratrovrazedné valce vedlo k jednostramu, oficialnimu vykladu historie, kdy se
n¢kolik desitek let ve Finsku vykladalgijihy vitéza, tedy ,bilé @&jiny”. Peltonenova na toto
téma v odkaze na historiky Rista Alapura a Heikkk&hgasovou fipomina: Pocty oketi
finské oldanské valky nejsou zcelagsné, nicméhpredpoklada se, Zechem konfliktu a

bezprostedr po rm zeniielo na 35 tisic lidi, &Sinou ,rudych*°

Obtanské valka se v zemi tisice jezer odehratsfik@m roku 1918 a trvala asi sto dni. Slo o
relativre kratky, zato citelny zasah do narodni identitytd;zena nezavislost na sousednim,
revoluci zmitaném Rusku, postavila celé Finstedzasadni socialni a majetkové neshody.
»V zemi bez vlastni armady a se slabym policejnoresiy, nebdpo Gnorové revoluci se
ruskécetnictvo rozpadlo, se Zaly vytvaet dw soukromé armady: burZoaznidamnska

neboli bila garda a socialisticka ruda gard&. Vysledkem byla véalka, ktera se dotkla rodiny
takika kazdého Finatauz stala na jedn& druhé strad konfliktu. Jako v kazdé valce, i v této
dochéazelo ke krveproliti,éznéni, odstrasujicim popravam a kopani masovychthrob
Vitézstvi ,bilych”, podporovanych &neckem, a porazeni ,rudych”, podporovanych ruskymi
bolSeviky, rozdlilo spoletnost na viéze a poraZzenéfigemz o porazenych se toho v oficialni
historiografii mnoho neuvétb. Inu, ne nadarmo s&a, Ze djiny pisi vitzove. Peltonenova

v této souvislosti poukazuje nama budovani kultu marsala Mannerheima: ,Finsiebuaice
déjepisu pouzivané ve dvacatychigdtych letech nepopisovaly okolnosti porazenénstra
konfliktu, ani motivy stojici v pozadi ébnské valky. Misto toho se bila arméada &amiské
gardy bezvyhradhprezentovaly jako jedini strazci zakona &jaku. V &ebnicich byly

pouze fotografie bilé strany a skoro v kazdé z bigotiS€n portrét marsala

Mannerheima?

A praw umlkcena panit’ obéanské valky pedstavovala zasadni vyzkumné téma, kterym se

G

velké finské archivy zaly ,now" zabyvat. Stalo se to vice n&Xricet let po valce. Jejich

Y PELTONEN, U. M. The Return of the Narrator. In OLW, A.: Historical Perspectives on Memor$tudia
Historica 61. Finnish Literature Society, Helsii®i99, s. 119.

MJUTTIKALA, E. — PIRINEN, K.Déjiny Finska s. 225.

2 PELTONEN, U. M.The Return of the Narrato€.d., s. 128.
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prostednictvim se k oralni historii dostala mj. i U. Reltonenova:

»| started studying oral history through civil watemories or tales of war atrocities.
Tales have been a very good genre for me to tsyudy what people are telling about
the civil war because it's a very traumatic histamyFinland and when | started to
study folklore | realized that there was a hugdemtion of oral memories of the civil
war. (...) | was comparing the official version astioiry with the individual version
and that was a fruitful combination. | also compraen’s and women'’s stories. In
2003, | wrote a book on remembering the forgottenes of the civil war: |

compared the ‘Red’ and the ‘White’ official and tiimal stories so there were many
more dimensions preseht

Vysledky tohoto vyzkumu shrnula Peltonenova v d&si praci v roce 1996. To bychom
vSak gredbihali. K individuélni a uUsthsctlované paniti se totiz ve Finsku zalo jinak
pristupovat dalekoidve.

3 Zlata Sedesata

Skér vzpominkovych materiél z roku 1918, které fizeme fakticky povaZzovat za podklad
oralre historické povahy, zal v Sedesatych letech 20. stoletiiazaeni vypowdi otitych
sweédku historickych udalosti coby &itého demokratizéniho nastroje do standardni vybavy
badatel bylo Uzce spojeno s aktivitamiédeckych Ustal, ale i profesé a politicky
orientovanych spoik Podle Outi Fingerroos zalozili finti archivarvni biografickou sbirku
parizenou metodou oralni historie v roce 1960, a &rchivu @&lnickeho hnuti v Helsinkach,
aby tak doplniliy Gdaje poskytované v oficidlnichsthrickych pramenecH. Vedle jiz
zminované nezavisléédecké instituce v podebFinské literarni spotmosti tak vstoupili na
scénu novi hr@, kteri sbirem pandti porazenych sledovali demokratizaci vykladu tohot

13 USD COH, shirk&RozhovoryRozhovor s U. M. Peltonen, tazatel Tomas$ Bouska.

Zvukovy zaznam celého anglického rozhovoru s U.Bltdhen z 8. dubna 2008 je k dispozici ve formap8m
archivu COH USD AVCR.

14 FINGERROOS, O. Faces of Oral History Research ielid. InSbornik z 15. konference Mezinarodni
asociace oralni historiéOral History - A Dialogue with our TimégCD-ROM] 2008: Guadalajara, Mexico.
K NIKLANDER-SALMI - .S LAAKKONEN — .0 ,Srovnej také FINGERROOSReview: Finnish Oral History
Network:pné zDostu .2006 .2006/1 — 13 .vol ,In ELORE .pdf.06_1fIs/06 _1/arkisto/fi.elore.www//:http ,

[2010 Iz .12no Jcitov]
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slozitého tématu. Z jejich pohledu vykazoval dosnvaobraz djin hmatatelné nedostatky a

postradal pohled ¢ch druhych*, tedy porazenych.

Radikalizace do té doby upaPavaného levicového hnuti nabralacptkem 60. let na
obratkach. Je proto logicke, Ze bila, respektitento ipact spiSe ,ruda”, mista gatki
finské statnosti padla do oka levicovym politik, aktivisim a odbor&im, ktei volali po
uverejnéni dgjinné ,pravdy”, tj. minulosti rudych ahi valky. Komise pro oralni historii
zatala v Delnickém archivu v Sedesatych letech organizovaksltematickych autobiografii
a pandti d&Inika®. V Lidovém archivd® paraleli vznikala pozoruhodna sbirka rozhofver
pantti valeinych Wzint a politickych ¥znu (1919—44). Vznikla spotenskopoliticka
poptavka po dosud nezegiovaném vykladu nedavné minulosti. Miniméla tomto bod
mazeme sledovat paralelu s vyvojen€R v 90. letech a zejména @ikem nového milénia,
kdy se zvysil zajem o historicka témata, jejichklay komunisticky rezim cilenpotlatoval.
Ve Finsku to vSak nebyla jen politicky (levicvmotivovani snaha vytvib novy obraz
historické paniti. Pro ,apoliticky* Folklorni archiv Finské literai spol€nosti se stala
pongrné vyznamnou udalosti 8tma souwtz pantti obcanské valky, ktera préhla v letech
1965 — 69. Zartrovala se spiSe na oralni historii nez na trdfolklorni zanry. Bhem
nasledujicich dvou dekad se novy vyzkumny trencauto plosi, ve vSech &episeckych
organizacich. Zsl zohlediovat historickou roli Zen, &fi, venkovar, ale i byvalych elit,
seniofi a historicky ,neviditelnych* aktdér Uplné prvni grednasku o oralni historii ve Finsku

ostatrs uspdadali v roce 1984 préypracovnici archivu Literarni spaleosti'’

Osobni zkuSenosti a role al®nych lidi obec# postupg upoutala pozornost SirSEdecké
reprezentace, ktera&a nav&tvovat stale populassi mezinarodni &decka féra zabyvajici
se kazdodennosti a sebereflékivéka v ni. Z&atkem 80. let 20. stoleti svedla dohromady
folkloristy, etnology, antropology a sociology zlé®o Finska. Rednetem jejich zajmu se
stala metodologicka diskuze vyplyvajici z¢ptmé skupiny hlas dosud skryté minulosti.
Archivni sbirky ze 60. let je tpswdCily, Ze o spolénosti zdaleka nedi ,vSechno”. V

!> Dnes je shirka k nahlédnuti v Tyévéaenliikkeenastp (Knihovna éinického hnuti) v Helsinkach. Dostupné
Z: http://79.134.126.253/?g=node/[@tovano 12. z& 2010].

People's Archives maintained by the Social Archivesndation is the central archives of the Finhéthwing
labour movement and popular organisations.). Webiau: http://www.kansanarkisto.ficitovano 12. z&
2010].

" FINGERROOS, 0. Faces of Oral History Research. € 8.
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kontextu vlastniho vyzkumu si humanitni obory¢ag pokladat zakladni otazky: Co a jakym
zpusobem lidé vypr&sji o své historii? Komu a ptoto sdluji? Jak lidé v komunitach
interpretuji tato vypr&ni Ustré a jak piseméR Jak lidé vypr&tji o sol# samotnych? Timto
zamysSleninde factozahdjili odborny dialog o mluvené, ustsctlované ,historii* ve Finsku,
jakkoli se akademicka praxe plrpropojila s jejich zkuSenostmi (a v neposledad i

metodikou archivid) aZ v 90. letech minulého stolédi.

4 Oralni historie z finskych papiren

Vyznamnou udalosti pro rozvoj finské oralni histese staly dva vyzkumné projekty z 80.

let. Zanéme s tim divejSim. Vedl ho v letech 1979- - 1986 akademickydriktJorma

Kalela. Ujal se historického popisgldickych odbot, konkrétrg Unie papirenskychethika.
Kalela pracoval na konci 70. let v odborovém svaapirenského fgmyslu na historickém
popisu jeho vzniku a vyvoje. Podle svych slov seani historii setkal poprvé v roce 1981.:

»1 knew the term before that, probably in the 19@0t| had no idea how it worked. We had a
Nordic history annual conference on methodologwas in Denmark in 1981, there was a
Danish sociologist and a historian, Maren Bak anmth@-Birthe Ravn, those two presented

oral history which was quite new for hé’

Kalela se u danskych kolégnspiroval a vysledkem byl unikatniho projekt, igterimel

mistni odborové svazy, aby se zdity na svou historii pohlederfadovych zaréstnand.

» 1he idea was that | trained union members to deaesh in what in their view, was their
own history, not the history of the union. | waarpling this project when this Nordic
conference took place and after | listened to ttesentations of these Danish researchers, |
realized that the history of those paper mill waskeras oral history to6?° Kalela zah4jil
prvni oralr historicky projekt s akademickym vedenim ve Fing&spolupréci se Svédskymi
odbory. Ty v regionu dlouhodélpodporovaly ossétové projekty. Za pomoci norskych
oralnich historik Edvarda Bulla a Dagfinna Sletanaialpmoveé inspirace z&tiPaula

Thompsona a Raphaela Samuela ziskal Kalela rozgéhteatky o praci a Zivétv papirnach,

8 Tamtéz, s. 2.

19 USD COH, shirkarozhovoryRozhovor s Jormou Kalelou, tazatel Tomas Bouska.

Zvukovy zaznam celého anglického rozhovoru z ®nd2008 je k dispozici ve formatu mp3 v archivukCO
USD AV CR.
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které gedstavovaly jedno z nejtezit¢jSich paimyslovych od¥tvi ve Finsku.

Celkové idea projektu vychézela iefdstavy, Zéadovi lidé — zarstnanci papirny si mohou
pod vedenim Skoleného historika napsat svou vilasstarii sami. No¥ se tak objevila snaha
zahrnout do akademickych studii tzv. historii naéiou ,odspoda®, tedy pohledem lidi, ikte
byli tradicnim historickym vyzkumemighliZeni. Kalela v3ak hral v projektu hlavni roli,
neba’ to byl ve vysledku on, kdo fakticky psal oralnstairii papirenského hnuti, coz

potvrzuje ve svénilanku i O. Fingerroos.

» 1he aim of the project on the history of the Paparkers’ Union was to produce the
history of an organisation that gave expressioth®voice of the object of the
research. However, the historian Jorma Kalela, academically trained historian,
was needed to give the paper workers the methoalogsources necessary for

studying their own history, and in the end it waswho wrote the histor{??*

5 Oralni historie finskeho parlamentu

V roce 1988 odstartoval v Helsinkach druhy rozsdinbjekt, tentokrat pod hlatkou
knihovny finského parlamentu. Tento or@hmistoricky vyzkum BzZi s mensimi festavkami
dodnes. Bedchazela mu pilotnitfprava v letech 1983—-86 a mezi jelfeqni autorky pait
akademicka profesorka v oboru obecné historie Marfdietala z Univerzity v Helsinkach a
Tampere. Cilem projektu je archivace o#édhistorickych rozhovar s byvalymi finskymi
poslanci a poslankymi. Podobnost s projektem historika Senatu USA [mA. Ritchieho
zde nentisté¢ nahodna. Od zatku se jednalo o oralni historitiplusniki finské politické
elity ve vysluzls. Projekt mapuje zZivoty veterariinské politiky, ktéi byli mimo statni
sluzbu i kolik desitek let. O povaze tohoto vyzkumu a jefistupech jsem hovi s prof.

Hietalou a hlavni projektovou koordinatorkou Krigtii Graa&.

»1 think the main idea was that we would reallytmyuse oral history method in history,

because until that time we didn’t have any biggat bistory projects' vysvétluje na tvod

2L FINGERROOS, O. The advent of oral history in Finag.d. s. 4.
2,2 Zvukovy zaznam celého anglického rozhovoru z 8triew 2008 je k dispozici ve formatu mp3 v archivukCO
USD AV CR.
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naSeho rozhovoru prof. Hietala. Inspirovala segaltne historickymi projekty v zahrati
(pfimo odkazuje na svého kolegu Williama Chaifa z ackérUniverzity v Severni Karolé
ktery jeji projekt aktive podporoval), tak mezinarodni historickou konfeiigktera se konala
v roce 1980 v Bukuresti (1). Mezi aktivniméastniky byl nafiklad Jan Vansina, jehoz
prednasku si M. Hietala podle svych slov&wybavuje. Se svymi studenty p@&sad
publikovalaclanek ve finském Historickéasopisu, a polozili tak zaklady t§mému
projektu, jehoz vysledkem je utgs 300 zpracovanych orélhistorickych rozhovar.

Vyzkum pangti finskych poslant a poslanki je z povahy badatelského z&mn vystaw¥n
zcela jinak, nez historicky vyzkum ighlizenych” dinika. Naratdi byli po nekolik let

naopak velmi viditelnymi aktéry finskéhoiegného Zivota. Jejich jména postdprpadala

v zapomgni az po jejich odchodu do politickéhéathodu.,The tape is a primary document.
Of course we listen to the narrators and if theyhima give some accurate knowledge, they
can. But at the same time it is very exceptionpdpisuje svou praci Kristina Graae, ktera
vystudovala politologii a na plny tvazek pracujparlamentni knihowh Podle ni se valna
¢ast naratar Ucastni tohoto vyzkumu s velkou chuti, mj. protonadrany material podléha
korektu'e a autorizaci a je nasledaxkluzivre uloZen v parlamentnim archivu. Takto
parizeny material je chr&n archivnimi pravidly a ani dii vystupy z &) nesmi byt po

ur¢itou dobu publikovany. Z hlediska metodologie tathduji realizatorky projektu zakladni
eticka pravidla oralni historie. Podle obou autaesko postupifspiva k velmi otekenym
vypowedim a osobnim informacim, které politici na miknofochoti scluji. V neposledni
fack u nich tazatelé podle vlastnich slov pozorujitérzadostidinéni zpisobené
badatelskym zajmem o jejich osolgasto velmi dlouho po sloZeni jejich poslaneckého

mandatu.

Na sameém z@tku projektu se tazatelé obraceli na nejstar§iastance a ex-poslankgn
kteti zasedli v lavicich finské Eduskufifykratce po nabyti nezavislosti, tj. ve 20. a 3tedk
20. stoleti. Postugmat&eli rozhovory mladSich politik kte‘i Gradovali i v 90. letech 20.
stoleti. Kazdému rozhovorugaichazi velmi nakma Fiprava prav pod vedenim K. Graae,
ktera ma za ukol sestavit rozsahly simiézek a tematickych okriihkteré Skoleni tazatelé
pokladaji Ehem rozhovoru. At first we sent a letter, where we explained, vthit project is
about and we also posted our questionnaire to thegsvétluje Graae. Tazatelé, kterych

% Finsky nazev jednokomorového parlamentu.
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v projektu misobi celkem 14 a jsou vSichni bez vyjimky Skolenfastoriky v oboru finskych
dgjin, n4sleds® navsEvuji naratory pimo v jejich domacim pro&di. Tam ptizuji nahravky
Zivotopisného rozhovoru v rozsahu 2 az 12 hodirK#dme vzpominek naéstvi a rodinnou
historii se badatelé orientuji hlayna divody a podstatu politické kariéry naratpr
interpretaci politickych rozhodnuti, vyjednavamaslanecké soéte v ramci legislativniho

procesu.

»For example we have some Swedish speaking Parltaneems, so then we needed someone
who speaks Swedish. The most important in our girgjas that we really wanted to have
professional people, not students. To have a datahis was almost demangiedpresiuje

prof. Hietala na adresu metodologiakstoty projektu, ktera je podle ni pro jeho ésp

klicova. Vysledkem tdsledné pipravy Skoleného tazatele je zaznamenany rozhopodol
archivovatelné audionahravky, jeji primartépis a autorizovana verze a CD

s elektronickymi kopiemi vSech sebranych matéri@ibto vSe putuje do Archivu paitn
Parlamentni knihovny v Helsinkach pro pouziti ddidbadateél. Na adresu smysluplnosti
sveho vyzkumu, ktery dodnes finsky parlament fing@@rostednictvim Parlamentni

knihovny, Marjatta Hietala dodava:

»And it’s really a big change, when we think abbest old Parliamentarians and the
youngest ones, | mean those, who were in the Paeld during the late 1990°s. All
campaigns have changed and media has become saamfpdn the earlier times our
Parliamentarians traveled around the whole courang we recorded many
descriptions about how they made their campaigos, imany speeches they had, how
they traveled, how difficult it was. On the othant through these background
factors we could see that many of them, who cartteet®arliament, had had a rich
carrier before they became Parliamentarians, goodupation. They were somehow
not as dependent on the party as it is today, bes#uey had always the possibility to
return and that’s really interesting. | think thais long time period gives us a
possibility to compare how big change happenedimtalrd during all these decades
after the Second World War

-11 -



Tomas BouskaFinska oralni historigCLANEK)
CLOVEK — Casopis pro humanitni a spamskeé ¥dy ¢. 21 (30.12.2010)

6 Akademicky vyzkum

Vlastni akademicky vyzkum metodou OH Ize ve Find&tovat od druhé poloviny 90. let 20.
stoleti, kdy se kor¢ natrvalo usadil i v univerzitnim prdsti. Z dosavadniho terénniho,
neakademického nastroje se stal uznavany vyzkurnor; &tery analyzoval napnarodni
sbhirky z 60. let. A zde se dostavam k tomu, co jeakousl vySe v pojednani o finskych
archivech. Prvnim ucelenym dokladem posunu na@idlibyla doktorska prace zitvané
Ully-Maiji Peltonenové s nazveunakapinan muistot [Pamsti obcanské valky]. Praci
obhajila roku 1996 na Univerziv Helsinkach. Autorka, dnes jedna za nejuznggch
kapacit finské folkloristiky, v ni f@dstavila analyzu ustrtradovanych lidovych pagti
tykajicich se bolestivé a spo@nsky velmi citlivé obanské valky v roce 1918ikéa o ni:

»INn my dissertation | didn’t have any interviews &ese the material was done in the
60s and | was interested in the context of how |eeigtked about it in the 60s. Then |
compared interviews from the 60s to some from @sea®d 90s but without any
special academic purpose because | am not intetestdhe accuracy of the memories
but rather in how people interpret at the time wilesy are telling the story. It is not
particularly fruitful to ask about dates and this# of questions. It is much more
interesting to focus on the psychology and thepmétation. You can reach a deeper
level of understanding like this but it depends/our research questions?”

Akademtka ve sveé praci pouzila termin ,, znovu sebrana &ymi”, do nichz zahrnula
Zivotni piibshy, panéti, mistni legendy, passti a také pomluvdl. Obzvlastni zajemanovala
tomu, jak lidé reagovali na svévolné nasili, jalssgm vyrovnavali, jak ho chapali a
koneng, jak se jim ho délo prezivat a mimoek tak @ispivat k tvorls finské narodni
identity. Do té doby bylo toto téma spédémskym tabu adkdejSi politické dtovani mezi
LDilymi“ a ,rudymi“ z pocéatki finské statnostiistavalo doslova zapouiahé aiekalo na své
odhaleni. Doktorska prace Peltonenové vyznapiispela k oteveni tohoto tématu, které je
ostatré ve finském veéejném diskursu pozorovatelné dodnes a v poslelkisié mie

usmieni kdysi rozdleného naroda.

2 PELTONEN, U. M.Punakapinan muistot. Tutkimus tydvaen muistelukermormuotoutumisesta vuoden 1918
jalkeen (Pangti ob¢anské valky. Studie formovani Ustnich tradic findi@ické tidy.)Rukopis doktorské prace.
Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura, 19963 4.

% USD COH, shirkarozhovoryCitovany rozhovor s U. M. Peltonen.

FINGERROOS, OElore, c.d. s. 2. [citovano 20. #&2010]
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Také dalsi akademicka prace, diplomové pojedn&Ri Bypysyho s nazvemitkan synty/
[Zrozeni devorubce] obhajena v roce 199%2g@gstavuje druhy schod pémé dynamické
cesty vzliru k aplikaci metody oralni historie na akademiplég. V této praci se autor
zan®fil na proces utvi@ni spoléenskych kategorii, které narétetéluji do djinnych situaci.

| zde si autor vybral pro své studium vzpominkydjgych lidi, v tomto fipac dievorubdi.

Na prelomu dvacatého a jedenadvacatéeho stoleti zauglydy OH mnoZzZstvi odbornikna
folklorni studia, etnologii aifrozere i moderni djiny. Finsti etnologové se ve svych textech

zatali masivre zabyvat tématy kazdodennosti. Vznikly prace naatém

« Oralni historie devorubd — terénni vyzkum a rozhovdfy
« Paniti konfliktu v otadzce matstvi a vyuky k matestvi ve Finskeé’.

« Vzpominky na dtstvi’.

V oblasti folklornich studii se pro mnohé staly¢khymi pojmy vzpominky a vypravovani o

osobnich zkuSenostech. Finsti folkloristé saliaabyvat:

« Vzpominkami a vypr&nim evakuovanych obyvatel Karélte
* Rozborem charakteristik hovoru o vzpominkach waliilnického hnuti a mezi
kovodlnicemi®?.

« Studiem osobnich proziikspojenych s modernim porodem a vygrédm o nici>.

Mnoho badatéi uzilo materiak ziskanych archivnimi sbirkami. Takto byly obohacen

nagiklad prace o rodinné historii, v niz atitekoumali vzorce vypravovani a nahledy na

2TPOYSA, JJatkéan synty. Tutkimus sosiaalisen kategorian mutotnisesta suomalaisessa

kulttuurissa ja itdsuomalaisessa metsatyoperinteess

2 SNELLMAN, HANNA: Tukkilaisen tulo ja lahtd. Kansatieteellinen tutkisnkemijoen

metséa- ja uittotydstdl996, Oulu: Pohjoinen.

29 HELSTI, HILKKA: Kotisynnytysten aikaan. Etnologinen tutkimus &giygh aitiysvalistuksen konflikteista.
% KORKIAKANGAS, PIRJO:Muistoista rakentuva lapsuus. Agraarinen perintpsauden

tydnteon ja leikkien muistelussa.

*I RANINEN-SIISKONEN, T.Vieraana omalla maalla. Tutkimus karjalaisen siid@n muistelukerronnasta
32 UKKONEN, T.: Menneisyyden tulkinta kertomalla. Muistelupuhe oriatorian

ja kokemuskertomusten tuottamisprosessina.

%3 MARANDER-EKLUND, L. Beréttelser om barnafédande. Form, inneh&ll och

betydelse i kvinnors muntliga skildring av fédsel.
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zemédelskou spolénost?. Finsti badatelé, jak potvrzuje O. Fingerroos, saejme pripousti,
Ze nezbytnou badatelskou metodou pro tento drukwgim je srovnavaniiznych zdroj
informaci — rozhovat, Gdaji z archivi a psanych pa#ti. V sowasné dob je na finskych
univerzitach rozpracovanakolik doktorskych praci, které se zabyvaji oralistdrii nebo
metodu pouZzivaji k vlastnimu vyzkumu. Tyto pracginogicky vztah hlave k mistnim
socialnim konflikim a spoléenskym vztatim. Pestra paleta vyzkumu metodikou OH si tak
nasla cestu na akademickaidp a na konci 90. let se staldrsnym pracovnim nastrojem
profadu finskych obatr. ,In Finland, the field of oral history has establkghits position in
the academic world as an interesting and signifidaol for the production of valid
information. It can, therefore be claimed, that ldnestory took root in Finland as a result of
two factors: the enthusiasm of the archives folemting material in the 1960s and the ideas

of the “history from below” movement of the 19863

7 Oralni historie jako roman a poezie

Velice specifickou podobu oralni historie najdemgosledniho z finskych histofik se
kterym jsem pro €ely tohotoc¢lanku ve Finsku hovd. Timo Malmi je svérazny reneséam
¢lovek, ktery swij profesni Zivot zasitil jako Séf komunikace Univerzitv Tampere,
volnocasow viak Zije psanim a tak trochiegeno s Hrabalem, ,pabitelstvim®. Je autorem
nékolika romari, basnickych sbirek, mnolki&nki a také vlivnych popularizaich iniciativ.
Nosné téma jeho rané tvorby je venkovsky Ziveityghy obyejnych lidi z kraje Pirkanmaa
v jiznim Finsku. Pozgi se wnoval ordlni historii finskych veter&rdruhé s¥tové valky a
valeinych wzia zavlgenych do pracovnich tabiov byvalém SSSR. Malmi ke svégabeini

tvorbs fika:

»| heard and remembered the stories of my grandmeih@ grandfather and |
collected a poetry book based on them. Maybe yow khe American poet Edgar Lee
Masters who had published the Spoon River Antholbgg/a very famous book in our
country. It tells stories from the graveyard, whére gravestones with names and

birthdays are telling their own stories. Here | leawmy book called “Welaatta — Milk,

34 LATVALA, P. Katse menneisyyteen. Folkloristinen tutkimus sumurstitiedosta.
% FINGERROOS, O. The advent of oral history in Fidac.d., s. 4.
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Country and Water”. There are the stories of a laadled Welaatta, it is some kind of
a Holy Land for me, the country of dreams, wheamurn to find my childhood. | see
those old people in their best time, when theyareng and strong and full of energy.
Each of the poems has a name, this one is callant@®Kukkanen which is a name of
one fellow from a small village. Harald Salmesvustikonharjan Jussi, Hietasen
Manni and so on. These are names of real peopleaid these stories from my
grandfather and | saw these people walking in kagé and working on the field,
fishing and drinking in bars that newly appearedhe countryside. | wrote small
stories of these people. | didn’'t manage to beiensist so | tried to find a new way to

tell these stories and you can see the traditiooraf history was inside nig?®

Vzpominky prarodit a blizkych vesiiani Malmi zpracoval v roce 1998 do basnické sbirky
Welaatta. Maito, maa ja vefiVelaatta. MIéko, zetha voda), kterou na svych webovych
strankach doprovodil timto komehtdn: ,Welaatta. Milk, land and water - An anthology and
tribute to Grandmother. The dear departed of treewillage are remembered with a rough
warmth while seeking for one's own road in fifezpracovava v nich prvky obgjného

Zivota na samotach, farmach v okolitlesjezer, kde Zili chudi venkovsti starousedlici.
Historicky lesk polozapomenutyniipéhum dava i prvni slovo v ndzvu sbirky poezie, tedy
Welaatta, pvodni nazev vesnice asi 45 km seweod mésta Tampere. FinStina jménurada
pismeno ,W* a uziva jednoduché ,V*, tedy Velaafiaojité W je tak charakteristickym
odkazem na minulost, kdy se v kraji gepouzivali Svédsky mistopis. A jakoby nesia
netradéni zpracovani Zivotnichifpéhta a vypra¥ni formou poezie, igpojil Malmi jeSt jeden
populariz&ni majstrstyk. Na hlavni silnici, ktera protina ®attu, zrekonstruovakistreSek

pro konve s mlékem, kteréide staly ped kazdou farmou. SfaFinové tomuto zdzenirikali
»maitolaituri*, tedy v gekladu ,mistek na mléko“. Sedlaci d@&jrukryvali pred nezmarnym
pocasimceerstv nadojené mléko. Odtud je pak svazeli zamanci mlékaren ke zpracovani.
Jde o stary venkovsky zvyk, ktery z panZivota na venko¥ témei vymizel. Malmi na g

v3ak z&al chyte upozoiiovat. Kazdorénimu zahajeni expozice v jeho @ém mini-muzeu
se dostava nalezité publicity v regionalnim tidRadivinska iniciativa z Velaatty ¢ta za

nasledek obnovu desitek dalSigspeski na mléko v celém kraji. Malmiho muzeum

% USD COH, shirkarozhovoryRozhovor s T. Malmi, tazatel Toméa$ Bouska.

Zvukovy zaznam celého anglického rozhovoru s T.nMake 7. k¥tna 2008 je k dispozici ve formatu mp3 v
archivu COH USD AWCR.

37 Univerzitni webova stranka Tima Malmi. [online] Slapné zhttp://www.uta.fi/~titima/englanti.html
[citovano 23Fijna 2010]
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maitolaituri se navic dostalo do geocachingovych map, ma vipsbfil na Facebooku a

leto$ni slavnostni zahajeni muzejni sezony |zeostenlZ i na YouTub&

Téma finskych vaknych pandti predstavovalo nas pro dalsi okruh Malmiho tvorby.
Dostal se k &mu diky vzpominkam svého tchana, ktery bojovalmriii pokr&ovaci valce
proti Rudé arméadv Karélii. O tchanovi mluvi s respektente was an excellent story teller.
Both, me and my wife, are very “family-orientateatid we go every weekend to meet her
family. At first | thought it was stupid and | waery tired of it, but then | said to myself:
“OK, I will take a tape with mé€; piiznava se Malmi k prvopétku svého amatérského
vyzkumného zagru. Postupdé zatal shromad’ovat vzpominky nahravané na audiokazetéch,
zajimal se o SirSi historické souvislosti a metadéjich zpracovani a interpretace. Osvojil si
tak dilezité postupy, které zahy uplatnil v dalSi pranasatory. Tchan proéhznamenal
vyznamnou kontaktni osobu agade:niho hybatele znamého oréhistorického efektu
snehové koule, diky kterému pronikl hluboko do komyriihskych veterah. Tady je mal&
ukazka tchanova vyznamu pro Malmiho badatelskonost:

»He was working as a soldier at a front but thereswa support from the state to his
wife who had to work hard alone at their farm. Haswan excellent story teller, as |
said, and | have many records of him, even diffeversions of same stories. It was
very easy for me, because | was the first one vamimterested and that's why we
kept very good contact. That is the most importiaing, | think, to be in a good
contact with the narrator. It is not always easydtwit, same as in photography. The
best photographers are able to get into contadhwitange people and they make
them feel that they are friends, to feel comfogakith them.

So | explored the topic of the Winter War and Gamdiion War and one day | found
out, that there was a topic of prisoners of waFinland, which had been forgotten.
The career research workers who wanted to becomwiegsors one day didn’t choose
this topic, because these prisoners were keptarSthviet Union and Finland was
“friendly country”at that time. Conditions of prisers of war in Finland were
excellent, everything was OK and those fellows wéiot over to the Soviet side
during the war, they came back and wrote to thernamst newspapers, but only
nice, good stories about what was happening in€d@amps. It is very important to

3 YouTube. [online] Dostupné http://www.youtube.com/watch?v=0qfiMkbrtJditovano 23iijna 2010]

-16 -



Tomas BouskaFinska oralni historigCLANEK)
CLOVEK — Casopis pro humanitni a spamskeé ¥dy ¢. 21 (30.12.2010)

understand that the war between USSR and Finladd@armany from the side of
Moscow it was the war between communism and fasaishthis way they
brainwashed soldier

A tak se zrodila latka pro Malmiho akademickou prBopsal a obhajil ji v roce 1995 a
piinesla mu titul Lic., tedy starsi finsky mezisttipnagisterského titulu a ,velkého*
doktoratu. Nazev jeho diplomové préce ve volr@ském pekladu znamena ,Ustaveni rady
finskych valénych \&ziit pokrasovaci valky“*® Malmi pro ni natéil podle svych slov na
tiicet Zivotnich pibéhi, ze kterychRerpal:,Let’'s say about thirty. | made several interviews
with each of them and with Risto Kiiskila, my materviewee, it was almost ten. And it was
very difficult. If you hear the stories about darggand strange situations, you, who live in
warm houses and eat every day, it is very diffiulinderstand. And we live in capitalist
countries, it is difficult for us to understand tb@mmunism, how the society is made. The
system in the camps was the same as in kolkhodeslages and cities. | had to study how
the Soviets make their society at first. How tliermation is being processed and
manipulated. Paradox® vSak nepokréoval v praci na dizertaci, nebadajré nikdo

z tehdejSich tamperskych akadetnilentl pochopeni pro jeho vyzkum p&thzaloZzeny na
ustnim sdleni prezivsSich veterain Rozhodl se tedy prasdeckopopularizéni pristup ke
svému tématu, opustil akademickaldp a v roce 1999 vydal roman ,Pisédlezného
vézne®™, Na svém webu odm piSe: JTahkapaa. The song of the prisoner of war. A nowel
longing for home among Finnish prisoners of waBviet prison camps in 1941—-1948

O pribezich valeénych vz pokracovaci valky pak piSe v popularizd knize ,Finsti valeni
vézni v SSSK s dowtkem: ,Finnish prisoners of war in the Soviet Union. Stsrtold by old
men — both a work of reference and of literatdree book answers questions on what it was
like to be a prisoner of war in the Soviet UniorlBv¥1—-1945, and how the Finns endured it.

Malmi blends their voices in a symphony of fate.

¥MALMI, T. Jatkosodan suomalaiset sotavangit neuvos tojatjesiesa Tampere, 1995. Diplomova préace na
Univerzitt v Tampere, katedra historie. 143 s.

‘0 MALMI, T . Tahk&paa, sotavangin laulu : romaadivaskyla : Atena, 1999. 255 s.

“1 Dostupné zhttp://www.uta.fi/~titima/englanti.htricitovano 23iijna 2010]

2 MALMI, T . Suomalaiset sotavangit Neuvostoliitossa 1941-18didhet kertovatlyvaskyla : Atena, 2002.
256 s.

3 Dostupné zhttp://www.uta.fi/~titima/englanti.htricitovano 23iijna 2010]
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Malmi vSak netistal jen u historického tabu druh&swé valky. V roce 2008 vydal spolu
s historikem Ari Jarvelou historickou publikaci ffigere v plamenech 191&"ktera
pojednava o bolestné péatnna vySe zniiovanou obanskou valku &nici v hlavnim rést
finského textilniho aigvaského piimyslu. Valka byla v relativhlidnatém ,Manchesteru
severu® obzvlasgtkrvava, nicmé#é o jejich olétech a porazenych séils otewen: dlouho
nehovdilo. Malmi proto napsal scéhdistorické rekonstrukce hiopilych a rudych v
Tampere. 6. dubna 2008 se v samém centsiarz@astnilo gipominky této djinné udalosti
nekolik desitek dobrovolnikz fad alumni mistni univerzity. V historickych unifoéach a
dobovych odvech simulovali boj o ksto @imo v jeho ulicich. Nej§tSi pfinos této akce
spasival v zapojeni rsstské samospravy, osobnostiejeého a kulturniho Zivota a Siroké
verejnosti. Ti vSichni sledovali zarfipomnosti televiznich kamer celégolstaveni v masivnich
zastupech pod Sirym mrazivym nebem. Aka#danza nasledek celonarodni debatu o roli
bilych a rudych ve finské minulosti, ktera v zeragdd neutichla. Malmiho ostovy projekt
je navic poutavou cestou komunikovan za pomoci mmdeebové stranky

www.tampere1918.fikterou za timto &elem financoval pravspolek absolveitUniverzity

v Tamperé.

Timo Malmi dozajista neni pravym akademickym ondriistorikem. SpiSe by mu sluSela
nalepka popularizatora této discipliny. Nic to véakEni na tom, Ze &#noval nezdolné usili
mapovani Zivotnichijbéhi venkovari a val€énych veterah za vyraznéhoigspeni nastroj
oralni historie. A patrév této oblasti také jeSneaekl své posledni slovo. &ki o tom i jeho
nedavné rozhodnuti vratit se do akademickych vodefsni konzultaci na katilhistorie
Univerzity v Tampere se jehdipodnimu zandru napsat dizertaci o finském véte&m \&zni
dostalo podpory. Malmi tak ve 62 leteckéaipracovat na titulu PH

8 Suulinen historia vs. Muistitietotutkimus

Pro milovniky jazykovych specifik neni bez zajimatrgoohled na finsky iistup k nazvu
samotné orak historické discipliny. Anglicky termiroral history se ve Finsku nevzil

v negrelozené podabtak, jako nap u nas. Finstina termintgklada bd’ doslovrg vlastnimi

“ JARVELA, A. — MALMI, T. Tampere tulessa 1918yvaskyla : Atena, 2008 Otavan Kirjapaino. 251 s.
> Dostupné zhttp://www.tampere1918.fititovano 23ijna 2010]
“% Informace z emailové korespondence autora He204.0.
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slovy, nebo pouziva zcela jiny vyraz, jelikoz vymkezde ma sva vlastni specifika (zejména
odvozena z tradice archivnich dokumiergubjektivni povahy). Jak jsme popsali vyse,
pisemné vzpominkové materidly byly (a jsou) ve Kinshroma&ovany po celou dobu
existence archiy, tedy jiz od prvni poloviny 19. stoleti. Finskeclaivy obsahuji neokigjné
velké mnoZstvi primarnich dat, mjigpisy mluvenych materid| popisy kulturnich tradic a
zvykt, nabozenskych ceremonii a oslav, rodinné histdogjsni vzpominky apod. Jak jsem
se jiz zminil, obzvlagt béhem dvacatého stoleti nashromazdili finsti arahivanané
mnoZstvi Zivotopid a pankti z obdobi tzv. ,velkych gin“, zejména z otanské valky (1918)

a tzv. zimni (1939—40) a pokiavaci valky (1941—44), které jim s velkym nadSepiosilali
obyvatelé i z nejvzdalegjsich acasto Uzem& ohroZzenych kouit zent (Laponsko, Kérélie

aj.).

Projekt oralni historie finského parlamentu spotaeek M. Hietaly a K. Graae jeficladem
vyzkumu, ktery Finové nazyvagiuulinen historia Rozumi mu stej) jako jejich kolegys a
kolegové ®meckym a Svédskym ekvivalémh mindliche Geschichteespektivemundligt
historia, tedy Ustni, usthsdtlované @jiny. Podobr Ize ve finstik pouzit terminuypuhutta

historia, ktery odpovida anglickémspoken historycesky mluvené giny.

VSechny tyto terminy odkazuji na narati¢ndialogicky charakter nahravekiifxterych hraje
dulezitou roli gitomnost tazatele a naratora v procesu rozhovoaudihou stranu trathi
archivni doklady o vzpominkach jednotlivckteré byly zaznamenanycitymi swvedky
pisemi, si Zadaji jinych analytickych metod ne# pyzkumu nahraného ,Zivého" slova.
Tomuto druhu vyzkumu proto odpovida jiny finskyntén muistitietotutkimusktery je steja
ekvivalentni k anglickému terminwral history, doslovrié vSak znamena ,vyzkum

vzpominanych informaci“ (research on remembereatinétion)?’

U.M. Peltonenovéa pouziva druhy jmenovany terminjét@ adresu uvedlaWe use
‘muistitieto’ which means ‘remembering’ and ‘knoetge’. Some people are starting to use
this expression, ‘muistitieto tutkimus’. | think Wave a good word for it. Oral history
sources and research are often mixed up so we thiaadeto conceptualize a stricter

understanding of what oral history &3

" Tamtéz, s. 6.
8 USD COH, shirkarozhovoryRozhovor s U. M. Peltonen, c.d.
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9 FOHN

Béhem poslednichékolika let byla skupinou finskych oralnich histarikaloZzena a furig
propojena sikontaktnich osob nazvand FOHRNr{nish Oral History Network Tato skupina
byla formalé zaloZena v roce 2005. Na pohlgippmina méa formalizovanou verz{eské
asociace oralni historie (COHR) neba’ zahrnuje akademiky assice z fiznych finskych i
zahranknich univerzit a ¥deckych pracovis Cinnost této sé ma mezinarodni charakter a
jejim Celem je zviditelnit aktivity finskych oralnich haiki. FOHN si vSak neklade za cil
zalozit wdeckou instituci. Namisto toho usiluje o vyteai tviréich podminek pro
nejriznéjSi oborové aktivity a projekty a podle slov svyrdkladateil dokonce vita vSechny

zajemce, ki se zabyvaji analytickym skem materialu za pomoci oralni histotfe.

Nejaktivreji FOHN spolupracuje s badateli ze sousednich loaits zemi, Polska a Ruska.
Geograficky i tematicky blizka spoluprace vyusgdag pred vznikem FOHN v zaloZeni
Seversko-baltské sipralni historie The Nordic-Baltic Oral History NetwoykMySlenka této
starsi ¥decké sit byla poprvé diskutovana néntacté mezinarodni konferenci IOHARImMg
v roce 2004 Prvni setkani se uskutelo v z&i roku 2004 v Rize a nasledovalo dalsi v Tartu
v fijnu 2005, potom v Rize v lednu 2006, v norském Hanv dubnu 2006, Helsinkach v
listopadu 2006, Stockholmu&ervnu 2007, Petrohradu v srpnu 2007, Krakevistopadu
2007 a opt v Rize v¢ervnu 2008. FOHN na tafj$i akademické jlé pripravila
multidisciplinarni ¥decka fora, jejichZ cilem je stimulovat vzajemndiskdzi a seznamovat
mezi sebou badatele z oboru, a to nejen regior@laik i mezinarodniho vyznamu.
Kli¢ovymitecniky, ktei na setkani FOHN vystoupili, byli napAlistair Thomson, Vieda
Skultans nebo Alessandro Portelli. NejblizSi bud@wizovana konference préine ve
dnech 2.— - 3. prosince 2010 v Helsinkach na té@dagyu)uZiti a interpretace vyzkumnych
material“ (The (Re)use and Interpretation of Research Matg)ral

9 [citovano 12. z& 2010]www.oralhistory.cAcitovano 12. z& 2010]

0. FINGERROOS: Elore, c.d. s. 4.

®116. konference IOHA se uskutela v éervenci 2010 v Praze; vhttp://www.ioha2010prague.cfgitovano
12. z& 2010]

®2 Konferenci vyhlasuje Finska literarni spitest, dalsi informacdohn@finlit.fi
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FOHN je také personalrpropojen s poirné rozstenym elektronickym publikanim
nastrojem Elor&. Jeho $éfredaktorkou je pea@uti Fingerroos. V tomto otéeném
internetovéntasopise Finské folklorni spateostr* v roce 2006 poprvé publikovalienové
FOHN spoleng.

Toto tematické vydani je dostupné online vigem&im, a navic je k dispozici v angling.>®
Je rovieZ vysledkem snahy nalézt nové&igpby propagace oramistorického vyzkumu pro
SirSi verejnost v regionu i na celém&w. Fingerroos v tomto vydani mj. informuje o zaloZen
FOHN a vysSe zniiovanych podobach finské oralni historie. Neg)simi tématy se staly
environmentalni oralni historie piZnich regioti Baltského mee a v nedavné deliake

digitalizace starSich nahravek.

10 Zavér

Zakladni poznatek, ktery jsentigtudiu oralni historie ve Finskw&imil, by se dal shrnout
takto: v zemi tisice jezer pouziva oralni histéaiila humanitnichadci, aniz by byla jejich
»-mate'skym oborem®. Po prvnim boomu v 60. letech, kteyghazel ze zajmu finskych
archivnich instituci o vzpominkybnych obyvatel na dobu &énské valky, nasledovala
druha ,pionyrsk&“ vina. Ta vybudovala v 80. letesmulého stoleti pevni zaklady
interdisciplinarniho vyzkumu OH fad oboii. Mezi pffikopniky OH ve Finsku rize sngle
zaradit prof. Jormu Kalelu, prof. Marjattu Hietalu, M. Peltonen, Tainu Ukkonen a dalsi.
Pomyslé atZe od nich pomaluigbira druha generace badajddtei jsou v zasatljejich

Z&ky, jako nap Outi Fingerroos nebo Timo Malmi.

N¢kdejSi kritika OH byla na severu Evropy davriekpnana a tato ,multidisciplina“ je dnes

v zemi etablovanym nastrojem, respektive jednimrastnoji, béZnou vyzkumnou metodou.

Nic vice, nic méa. Neni na mistjeji roli preceiovat, ani ji #iliS upozal'ovat. Mezi

dominantni prvek finské OH dodnesipattSi diraz na pisemné, archivni sbirky, nez je tomu
zvykem v anglosaském &¢. Protestantska tradice opatrovani pisemnédatyi predki i

v této discipli sehrala vyznamnou roli. | diky tomu je zde OH p@atnym wdnim

oborem, v jehoZ ramci se odbénpripravuji desitky mladych akadeniiko celém Finsku.

%3 Elore: http://www.elore.fi/ojs/english.htnititovano 12. z& 2010]
** Suomen Kansantietouden Tutkijain Setnt#:/cc.joensuu.fi/~loristi/sktgtitovano 12. z& 2010]
% Viz http://www.elore.fi/arkisto/1_06/elorel 06.htfoitovano 12. z& 2010]
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Jedna z prkopnic finské OH, U.-M. Peltonenova tréfehrnuje: | think people are rather
open-minded about oral history in Finland: writingéoral stories are also considered oral
history not just oral interviews; | think that’'séhmain difference from other countries’ oral
historians*®°® K tomuto z&¥ru ostats smituji i vypovedi ostatnich finskych akadentik

s nimiz jsem hovil a jejichZ praci na poli OH jsem vyse poodhafiFinsti oralni historici se
za pomoci Usthi pisemr scElenych, subjektivnich vzpominek zamysli nad podstatansti

a vzpominani, a to jakghlizenych, tak iislusniki elit.

FinskA OH je dynamicky se rozvijejicimédnim oborem s na&hou mezinarodni
perspektivou, a proto jistdisponuje uwlfitym potencialem k inspiraci (nejen) preské
badatele. Nap projekt parlamentni patti dosud neméa veském prosedi redlnou oporu,
piitom by mohl znamenat minimancenny nastroj pro vyzkum zakladatelského obdobi
polistopadového federalnih@eskoslovenska, respektive novodob® po 1. 1. 1993.
Podobri je tomu s pagti ostatnich vyznamnych instituci — exekutivy, katury, velice
zajimavéa by mohla byt oréini historie vojenstviaiige CR apod. Systematicky vyzkum OH
zatim s vlaznou podporou a omezenym régpm uplaiiuje pouze Centrum oralni historié p
USD AV CR v.v.i. a jednotlivci Zeské asociace orélni historie. i#gim za to uznani,
nicmére Sirsi institucionalni zastita nad OH vyzkumer@R by na sebe nefia déle nechat

éekat.

Finska s«f profesi spiznénych akademik FOHN dale pedstavuje relevantni partnerskou
organizaci kKeskému prafsku — COHA. Kron¢ navazani formalni spoluprace se v této
entit nabizi relevantni spolulrégpro mezinarodni vyzkumné projekty a grantové &mit
Moznosti expanzeadecké spoluprace timto geografickymésem dosud nebyly na poli OH
realré zap@&aty, natoz vyerpany. Za zamysleni také stoji elektroni¢kgopis ELORE, ktery
finskym kolegim umoziuje publikovat vysledky oraén historického vyzkumu levnou a
piitom mezinarodé dosazitelnou cestou. | zde bychom se mohli nedhsgpirovat a

nabidnouteskou alternativu.

Historické paralely mezi @ma zendmi (trauma finské alanské valky vs. trauma viady

komunismu WCeskoslovensku nebo trauma wié generace ve FinskuGR, tzv. Sudetska

*USD COH, shirkaRozhovoryRozhovor s U. M. Peltonen, c.d.
" Srovnej: USD COH, shirkRozhovoryRozhovor s J. Kalelou, O. Fingerroos, M. Hietadoki. Graae, c.d. a
dale FINGERROOQOS O. Faces of Oral History in Finlamd.
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otazka vs. nasilné odtrzeni Karéliedegstavuji nikoli shodné, jistvSak (zejména svymi
nasledky) podobnégfinné fenomény, které si zaslouzi podrgBiho rozpracovani metodou
OH. Tyto otazky se nabizi zejména s ohledem n&ogatié tempo, kteryrias decimujgady
potencialnich naratérna obou stranachiiRlad prace spisovatele a popularizatora OH Tima
Malmi vybizi k zamysleni nad literarnédou a poezii, které jsou Zivotopisnym vypfaim a
piibdhy vice neZ ovliiovany. Nasledné porovnani a prozkoumani vyistugR a Finsku
muze byt gedneEtem prvni spoluprace mezinarodniho projektovéhoutypifi univerzitach,
COHA, ¢i jinych institucich. Jist, zemi, které by se nabizely jako ,papirovi kamdicke
vhodné spolupréaci, je mnoho. Nicnéémaloktera z nich fize nabidnout zkuSenost s jednim
z nejlepSich Skolskych a vyzkumnych sysiénma swté, ktery OH gijal jako perspektivni
obor (nejen) moderni historiografie. Malokde jsaké oralni historici naklami k vzajemné

spolupraci tak, jako ve Finsku. Neni to vyzva?
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